Reading The Greek New Testament Week 44: Acts 12:6-13:12

Notes on the Greek New Testament
Week 44 — Acts 12:6-13:12

Day 216: Acts 12:6-12 Verse 8
elmev 8¢ 6 Eyyehog mpog adTdV, ZAoaL Kol
Verse 6 VLodnoat T oovddhd cov. €moinoev 8¢
Ote 8¢ Tfjuehhev mPOAYAYELY aVTOV O oUtwe. kal Aéyer avt®d, Hepiforod 10
‘Hp®dng, T vukti éketvn v 6 Tétpog WaTtdv cov kal dkoAovBeL pot.
KOULWUEVOG HETAED dV0 0TPATLOTOV Coal  Verb, aor midd imperat, 2 s TwvvuuL
dedeuévog ahvoeoLy duotv, @Olakég Te and Covvuw fasten, fasten one's belt,
7O Thg BVpaAg ETNPOVV TV QUAOKTV. dress
Ote conj when, at which time Vodnoal  Verb, aor midd imperat, 2 s
fluehhev  Verb, imperf act indic, 3 s peAlw vrodoeouot  put on (one's shoes)
be going, be about oavoOoALOvV, ov n sandal
mpoayayely Ver, aor infin mpoayw lead or mepLpariow  put on
bring out, bring before tuatov, ov n clothing, cloak
vUE, vuktog f night dkohovbew follow, accompany
koLuaopal sleep
"That Peter could sleep so soundly the night Verse 9
before his trial is perhaps indicative of his kai €€eABwv fkolovbel, kal ok fideL 3Tt
calm assurance that he was in God's hands. It anBég oty 1O yvouevov dud Tod
may also reflect that the guards were asleep on ayyéhov, £80keL &¢ dpapa PAETELY.
either side of him." Polhill ¢€eM0wv  Verb, aor act ptc, nom m s
uetagv  between £Egpyouol
dew bind, tie 10eL  Verb, pluperf act indic, 3 s 0ida (verb
alvoig, ewg £ chain, imprisonment perf in form but with present meaning)
PUAOE, akog m guard, sentry know, understand
Bvpa, ag f door, gate |6L(1 Tov dyyehov 'by the agency of the angel' |
dokew think, suppose
Verse 7 ¢ ‘o
Opaua, Tog n vision
kol 1oV dyyehog kvplov Eméotn, Kol pdg Bremtw see
Ehoupev év T oikfuotl otdEag 8¢ v
mhevpdv 10D TTéTpov 1iyeLpev avTOV Verse 10

Mywv, Avdota év TayeL. kol eE€meoav

AP . - dLeABOVTES O TPWTNV QUAOKNYV Kol
ovtod al GANIoELS £k TOV XELPDV.

devtépav MRV éml Ty TOANY TNV

€e0T aor £@LOTNUL come up to, odNEAV TV @épovoay eig TV TOALY, TiTLg

approach avtopdtn 1jvoiyn avtols, kai £Eeh0dvTeg
g, wtog n light npofik@ov dvumy uiav, kal e0éwg déotn
Aourtw  shine, give light 6 dyyerog G avtod.

olknua, tog n prison cell
motooow  strike, tap, touch
mAevpa, ag f side (of the body)

oepyouol pass through
mpwtog, M, ov first
devtepog, o, ov  second

| A 'kick in the ribs'? vk, e f gate, door
Ta)0G, ovg n speed; €v T. quickly, owdnpovg, a, ovv made of iron
without delay @epw  bring, lead
¢Cemeoav aor ékmuttw fall off, fall away, avTOUaTOS, M, OV by itself, on its own
lose, fail fvolyn Verb, aor pass indic, 3 s dvoryw
open
£E€eMOOVTEC  Verb, aor act ptc, m pl nom
£Egpyouol

mpoepyouol go ahead, go before
ouvun, ng f street, alley

"The use of uLav practically as an indefinite
article is a mark of Koine" Bruce
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dméotn  verb, aor act indic, 3 s dqroTaua
intrans leave, go away

Verse 11

kol O TTétpog €v £auTd Yevouevog elmey,
Nov olda dAn0hs dtu éEaméotekey [0]
KVpLog Tov dyyshov avtod kai £Eeihatd ue
¢k xeLp0g Hpmdov kal aong tig
mpoodokiog Tod AaoD TV Tovdaiwv.

amayyehhw announce, proclaim
€0Tdvat  Verb, perf act infin otnur and
totovw stand

Verse 15

ol 8¢ PO avTv elmwav, Maivn. 1 &¢

duioyvptleto oVtwg Exery. ol 8¢ Eheyov, O
Gyyehdc oty avtod.

dMbwg adv truly, in truth

gEaméotelhev  Verb, aor act indic, 3 s
£EaTooTEAA®

g€ethatd  Verb, aor midd indic, 3 s €Ealpew
midd rescue, save

mpoodokila, ag f expectation

Verse 12

uatrvouol be out of one's mind, be insane
dutoyvptleto  Verb, imperf midd/pass dep
indic, 3 s OtloyvpLloual insist

ovvidmv te RAOev émtl Tv oiklav Tfig
Moapiog tig unteog Twdvvou toh
¢mikahovpévov Mdpkov, ol foav ikavol
oVVNOPOLOUEVOL KAl TTPOCEVYOUEVOL.

O Gyyehdc oty avtod cf. Mt. 18:10; Heb
1:14; Gen 48:16; Dan 3:28; 6:22. "The angel
is here conceived of as a man's spiritual
counterpart, capable of assuming his
appearance and being mistaken for him."
Bruce. For an alternative view and further
discussion see E.F.Harrison, Interpreting Acts
1986, p.204.

ovvidwv  Verb, aor act ptc, m nom s
ovvopaw realise, become aware of

ikovog  see 11:24

ovvnBpoilouévol  Verb, perf pass ptc, m nom
pl ovvaBpollw gather, gather
together

TPOCEVYOUOL pray

Verse 16

0 8¢ Iétpog éméuevev kpoVwv: AvoiEavieg
8¢ £idov avToOV Kal £Eéotnooy.

"This seems to have been the meeting place of
the disciples in Jerusalem; it was, perhaps, the
house in which the Last Supper took place."
Bruce

Mark may have been Luke's source for this
and other Jerusalem narratives.

gmwueve remain, stay, persist in
gidav  Verb, aor act indic, 3 pl Opow see
g€wotnuL  be amazed, be surprised

Verse 17

Day 217: Acts 12:13-19

Verse 13

kataoeioog 8¢ avtols T ¥eLpl oLydv
diynooto [ovTolg] Thg 6 KHPLOg adTOV
¢Eryayev ¢k The guiakfc, elmév Te,
Amayyeihate Takwpw kol Tolg ddehgolc
tadta. kal ¢Eel0wv mopedn eig £1epov
oMoV,

kataoeww motion, make a sign, give a
signal, motion with the hand
owyow keep silent, be silent

"The evident touch of an eye-witness." Bruce |

koovoavtog 8¢ avtod v Bvpav 1o
TVAOVOS TPoofiAdev Todiokn VakodooL
ovopatL ‘PodN”

kpovw knock (at a door)

Bvpa, ag f door, gate

VAWV, wvog m gate, gateway, entrance
madlokn, ng f maid, slave-girl

vakovw obey, answer (of door)

Verse 14

omyeouat tell, relate

£€vyayev  Verb, aor act indic, 3 s €Eoyw
lead or bring out

dmoyyehhw announce, proclaim

¢€eMBwv  Verb, aor act ptc, nom m s
£Egpyouol

¢mopeV0n  Verb, aor pass dep indic, 3 s
TopgvouaL  go, proceed

£TePOC, 0, ov other, another

TOTOG, ov m place

kal €mryvodoa v oviy tod IIétpov dmo
g %0p0g 0Vk fVOLEEV TOV TUADVA,
elodpapoton 8¢ dmiyyethey £0tdval TOV
ITétpov mpod Tl TUADVOG.

L.e. a place of safety.

Verse 18

¢mvyvoloa  Verb, aor act ptc, fnom s
EMLYLVOOKW  recognise

elodpapofoo  Verb, aor act ptc, fnom s
gloTpey® runin

Tevouévng 8¢ fiuépoag Nv Tdpoyoc ovk
OMiyog év Tolg otpatiwTolg, Ti dpo O
ITétpog éyéveto.

TOpPUX0G, ov m confusion, disturbance
oMyog, 1, ov  little, small
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"This particular litotes is characteristic of
Luke. Bruce

oTPOTLWTING, OV m soldier

dpa is inferential, 'what had become of Peter",
cf. Lk 1:66.

Verse 19

Hpddng 8¢ émintioag avtov kal um
eVPWV AVOKkEIVOg TOVS PUAIKOS EkEleVOEY
amoyOfivar, kol katedwv Ao Thg
‘Tovdaiog eic Kalodpeiav diétpLpey.

é¢mlntew seek, desire, search for

dvakpLwvew examine, question

UAOE, akog m guard, sentry

kehevw order, command

dmoyOfivar  Verb, aor pass infin drwoyw
lead away by force/to execution, put to
death

|Cf. Lk 23:26.

katepyouar come down, go down
oLatplpw remain, stay

Day 218: Acts 12:20-25

Verse 20

"Hv 8¢ Buponaydv Tvptolg kal Zwdwviote:
ouobuuadov &¢ mopfioov TPoOg 0VTOV, Kal
neioavteg BAaoTtov tOV £l Tod Kottdvog
100 Baoréws frodvro eiprivnyv, dud 10
TOEPe0OOL AVTAOV TNV YWEOV AITd Thg
Paotikfic.

Buuounayxew be very angry

ouobuvpadov adv with one mind, together

mapelul be present

meloovteg  Verb, aor act ptc, m nom pl
meldw persuade, convince

| Probably financial inducement.

KoLtwv, wvoc m bedroom; 6 émiL Tov k.
one who is in charge of the bed-
chamber

Baothevs, ewg m  King

frobvto Verb, imperf midd indic, 3 pl
oitew ask, request

elonvn, ng f peace

Toepw feed, provide with food

Baolhikog, m, ov royal, belonging to the
king

"Under the Romans they were free cities, but
their economic dependence on Herod's
territory made it a matter of prudence to keep
on friendly terms with him. The cause of his
anger is unknown." Bruce

Phoenecia depended on Galilee for its food
supply, cf. 1 Kings 5:9-11; Ezek 27:17.

Verse 21

taktfi 8¢ Muépa 6 "Hpdng évévoduevog
£00fita Baothiknyv [kal] kabioog £l Tod
Briuatog £dnunydpel TEOS 0vTOVG”
TOKTOG, M, ov appointed, fixed

évovw dress, clothe; midd put on, wear
¢00ng, nrog f clothing

kaOLLw sit down, sit, take one's seat
fnua, tTog n judicial bench

omunyopew make a speech

Verse 22
0 8¢ dfjuog émeqpwvel, OcoD v Kal ovK
AvOpWITOV.

onuog, ov m people, crowd
gmupwven  shout, cry out

Verse 23

mopaypfina 8¢ émdtagev avtov dyyehog
Kvplov dvOe v ovk Edwkev TNV SOEaV T
0ed, kal yevouevog okwinkopomTog
EEEPUEEY.

mopayxpnuoe  immediately, at once
matacow  strike, strike down

avh Ov because, therefore

| Cf. Lk 1:20; 19:44; 2 Thess 2:10.

okwAnkoppwtog, ov eaten by worms
gkpuyw die

"While there is substantial agreement between
Luke and Josephus on the manner of Agrippa's
death, there is so great a difference in the
details as to exclude the possibility that the one
account is dependent on the other. According
to Josephus, early on the second morning of
the festival at Caesarea the king entered the
theatre, when the rays of the rising sun made
his silver robe shine so brightly that those who
saw it were dazzled and cried out that he was a
god. He neither repudiated the title nor
rebuked their flattery, but soon afterwards,
seeing an owl sitting above his head, he
recognised it to be a messenger of evil
(&yyehov kakwv elvat), in accordance with a
prophecy once made to him, and, being
immediately seized with violent internal pains,
was carried home and died five days later."
Bruce

Verse 24

0O 6¢ Moyog oD Oeol NHEavev kai

g¢mAnOvveTo.

avEovw and ovEw grow, spread,
increase

mTAnBuvew  increase, multiply, spread (pass
sometimes grow)

[Cf. 6:7,9:31.
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Verse 25

Bopvafag 6¢ kai Zadrog vméotpepav eig
"TePOVOOATU TANPWOAVTES TNV dLaKoViov,
ovuTopaAafovtes Twdvvny TOvV
gmukAn0évro Mapkov.

vmooTpe@w return, turn back

"The best manuscripts read "to," not "from,"
Jerusalem, but that would scarcely make sense.
Clearly the two were returning from Jerusalem
to Antioch and were set for the following
narrative, which took place in Antioch (13:1-
3). The NIV has chosen, as most translations
do, to follow the more poorly attested reading
"from Jerusalem," since the context seems to
demand it. Another solution, however, is to
put the phrase "to Jerusalem" with "ministry,"
a construction found elsewhere in Luke-Acts.
The translation would then read, "Barnabas
and Saul returned, having finished their
ministry to Jerusalem."" Polhill

minpow fulfill, bring about

ovuraparauBave take or bring along with

gmukAnOévta  Verb, aor pass ptc, m acc s
émkaiew call, name

Day 219: Acts 13:1-5

Verse 1

"Hoav 8¢ év Avtioyelo kotd Thv oboav
gxkAnotav mpopfital kai dtddokarol & te
Bopvafac kol Supuewy O KaAoVUEVOS
Niyep, kai Aovkiog 6 Kvpnvalog, Mavorv
e “Hpmdov 100 TETPOdE)0V GUVTPOEPOG
kal Zadhog.

KaTo TV ovoayv ékkhnolov ‘'in the local
church' cf. 11:22

odaokahog, ov m teacher

'"Prophets and teachers' could refer to one
group under two names or to two separate
groups — Polhill thinks the former more likely.
On 'teachers' cf. 1 Cor 12:28f.; Eph 6:11 also
Acts 11:26; 15:35; 18:11; 20:20; 28:31.

te enclitic particle and, and so

Kvpnvalog, ov m a Cyrenian

TETPOOOYNG, oV m tetrarch (a ruler with
lesser powers than a king)

ovvtpogog, ov m foster brother, close
friend (from childhood)

Verse 2

AELTOVPYOVVTWY 88 0DTAV T Kupiw Kol
VNOTEVOVIWYV £lmtev TO mTvedua 1O &ylov,
Agopioate &1 pot TOv Bapvofav kai
Sadrov eig 1O Epyov O mpookEkAnuoL
avTovg.

AeLtovpyew  serve, worship
vnotevw fast, go without food

For spiritual communication received during
hunger or fasting cf. 9:12; 10:10ff.

ayog, a, ov holy

| Presumably through one of the prophets.

dgopllw separate, take away, set apart,
appoint
on indeed, then, therefore, now

dgoproate M The addition of o1
emphasises the imperative, cf. 15:36; Lk 2:15.

mpookaAeoual call to oneself, summon

"It is worth noting that the two men to be
released for missionary service were the most
gifted and outstanding in the church." Bruce

Verse 3

TOTE VIOTEVOAVTES KOl TTPOOEVEAUEVOL KOl
gmubévieg T0g ¥elpag avtotg dméhvoay.

tote then, at that time

TTOOCEVYOUOL pray

gmbevieg aor pte EmitOnur  place on
xeLp, xewpog f hand, power

Expressing the church's endorsement of and
fellowship in the ministry to which Paul and
Barnabas had been called.

dmohvw release, send away

Verse 4

Avtol ugv ovv gkengéviec Hmod tod
Gytov mvevpotog kothilov eig
Selevkeray, ekelOév Te dmémhevoay eig
Kvmpov,

ékentow - send out, send away
Kotepyouor come down, go down

Bruce comments that compounds with kot
are regularly used of movement towards the
coast, either from inland (as here) or from the
high seas; conversely compounds in dva are
used of movement either out to sea or inland
from the coast.

Zehevkelav  The port of Antioch, 16 miles
west of the city.

ékelbev  from there
dmémhegvoay  Verb, aor act indic, 3 pl
dmomhew  set sail, sail away
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Cyprus was an important island centre of
commerce from the earliest times. In 27 BC it
became a separate province, having its own
proconsul (v.7).

Barnabas was a Cypriot by birth (4:36) and
other natives of Cyprus belonged to the
Antioch church (11:19,20).

Verse 7

dg v ovv 1O dvOumdtw Sepyio Moviw,
Avopl oVVETH. 0DTOC TPOOKAAECAUEVOS
Bopvafpav kol Sadrov &melitnoev
akodoal Tov Moyov 100 Og0b-

Verse 5

dvOvmartog, ov m proconsul (official in
charge of a Roman senatorial province)

Kol yevouevol v Tohauive katiyyeAlov
OV AOyov 10D 00D €v Talg ovvaywyalg
1OV ‘Tovdaiwv: elyov 8¢ kal Twdvvny
vneétny.

Perhaps the same as Lucius Sergius Paulus
known from other sources.

Salamis was the chief Greek city on the island.
It was on the east coast of Cyprus.

kotoyyeMhw proclaim, preach

Throughout his journeys, Paul's settled policy

was to visit the synagogues first (cf. v.14):

i) that the good news might be preached 'to
the Jew first';

ii) Because he was sure of a good opening for
his Gentile mission among the 'God fearers
among the congregation.

OVVETOG, M, ov intelligent, possessing
understanding

mpookoheoduevog  Verb, aor midd dep ptc,
mnom s Jpookaieopat call to
oneself, summon

gmlntew seek, desire, search for

Verse 8

avOiotato 8¢ avtotg "EAvuog 6 udyog,
oUtwg yap uebepunvevetol 10 dvoua
avtod, Tntdv draotpépat TOV dvovmaTov
Ao Tfig miotews.

Twavvny is John Mark (12:12,25) who was a
cousin of Barnabas (Col 4:10).

avOiotato Verb, imperf midd indic, 3 s
avOotnuu resist, oppose, withstand

ovtwg thus, in this way

uebepunvevw translate

VITNEeTNS, ov m attendant, assistant

Day 220: Acts 13:6-12

Verse 6

Elymas is probably a Semitic word meaning
wise. Elymas is therefore a translation of
uoyog not of the name Bar Jesus. Elymas
was therefore the title by which this man was
known among the Jews.

dLehddvTeg 8¢ OAnv TNV vijoov Ayt Idgpov
ebpov Evdpa TV udyov PpevdompogriTny
"Tovdatov @ Svoua Bapimood,

dwaopeqpw  pervert, distort (pf. pass ptc
depraved, crooked, wrong), divert, turn
away, mislead, lead astray

motie, ewg f faith, the Christian faith

olepyouol pass through, go through
vnoog, ov f island
dypt (and dyplc) until, as far as

ITdgov i.e. new Paphos. It was a Greek
settlement in the west of the island where
Aphrodite was worshipped.

"He had a shrewd suspicion that if the
proconsul paid heed to Barnabas and Saul his
own services were likely to be dispensed
with." Bruce.

Verse 9

gbpov  Verb, aor act indic, 1 s & 3 pl
£VPLOKW

uoyog, ov m wise man (one trained in
astrology), magician, sorcerer

Sadrog 8¢, 6 kai IMadhog, mAnobeig
TVEVLOTOG AYlov ATEVIOOS £ig aNTOV

Cf. 8:9ff. Luke draws parallels between Peter
and Paul.

Pevdompoenng, ov m false prophet
ovoua, To¢ n name, title, person,
authority, reputation

"Saul ... Paul..." Here both his Jewish and
Gentile names are given. Henceforth he is
known by the Roman name. There is a similar
shift from 'Barnabas and Saul' to 'Paul and
Barnabas' or 'Paul and his companions'.

mAnobelg  Verb, aor pass ptc, m nom s
soupstanue - Aill
ateviLw fix eyes on, look intently at
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Verse 10

elmev, "Q mjong avtog Séhov kol hong
padrovpyiog, vie drafdrov, ExBpt mdbong
SLKaLOoUVNG, 0V TOVOT SLAOTOEQPWY TAG
6800¢ [ToD] kKuplov Tdg evbeiag;

veyovog  Verb, perf act ptc, n nom/acc s
YLVOULOLL
motevw believe (in), have faith (in)

» O!

TTANENG, €¢ (sometimes not declined) full

0ohog, ov m deceit, treachery

padiovpyra, ag f lack of principle,
unscrupulousness

oLaforog, ov m the devil

Haenchen stresses the strong apologetic motif
in the account of the conversion of such a high
Roman official.

ékmtAnoooual  be amazed

Cf. Mt 7:28; 22:33; Mk 1:22; 11:18; Lk 4:32
also Mt 13:54; Mk 6:2; Lk 2:48.

Some see here an antithesis to the name Bar
Jesus.

¢y0pog, a, ov enemy, one hated

dkatoovvn, ng f righteousness

movon fut midd wovw  stop; midd stop,
cease, cease from

Bruce comments on sovor "The 'volitive
future', slightly imperative, with an implied
reproach.

OLOOTPEPW  see V.8
060¢, ov f way, path, road, journey
gvbug, el0, v straight; right, upright

Verse 11

kol vOv 160V yelp kvplov €l o€, kai €on

TVEAOC U1} PAETTOV TOV Hihov Aot KawpoD.
opayefiud te Emeoev &mme avTOV dyAig Kol
okdTOoC, Kol TEPLAywv E0NTEL YeELpaywyoUe.

gon Verb, futindic, 2's eipt
TVepAOS, N, ov blind

PAeTw see, be able to see

Nnhog, ov m the sun

dyot until; dypt kawpov ‘for a time'

"The apostle, remembering his own example,
knew that from the darkness of the eyes, the
mind's darkness might be restored to light."
Bede.

mapayonua  immediately, at once
gmeoev  Verb, aor act indic, 3 s muttw  fall
dyhvg, vog f mistiness

Used in medical writers of an inflamation
which gives the eye a cloudy appearance.

0KOoTOg, ovg n darkness, evil

meplayw go around

XELPOYWYOS, OV m one who leads
another by the hand

Verse 12

toT1E WV O AvOVITOTOg TO YEYOVOS
émiotevoev Ekmrhnooduevog €l Tf dudoyf
0D Kvplov.

tote then, at that time
1dwv  Verb, aor act ptc, mnom s Op0w trans
see

awdoym, ng f teaching, what is taught
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